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John 14:1-4
Literal Translation

Introduction

1) “Do let not your heart be continually troubled; you are believing into God, believe
also into Me.”
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John 14:1-4
Literal Translation (continued)

2) “In the house of My Father are many dwellings; and if not, |1 would have told you; I
am going to prepare a place for you.”

3) “And if I should go and should prepare a place for you, I am coming again and will
receive you to Myself; in order that where I am, you might be also.”

4) “And where | am going you know, and the way you know.”
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Greek / English Interlinear
M1 Tapaccécbe VWAV N kapdla: mMOTEVeETE €is  TOV Oeov,
Not let be troubled of you the heart; you are believing into the God,

kal €ls €N€ TLOTEVETE.
also into Me believe.

€v TN oikia TOoV TmaTpoés pov povai moA\ai e€iow: el 8¢
in the house the ofFather of Me dwellings many are; if and

pun, €ilmov av  vplve  (6TL) Topevopal €ToLpdodr TOTOV ULy,
not, Itold would you; (because) I|amagoing toprepare  place for you.

kali €av Topevdd Kal €ToLpdow Vply  TOmOV (VMLV), TdALY
and if Ishouldgo and Ishould prepare foryou place (foryou), again

épxopat kat mapalfqPopar (mapalqjuopar) vpas TmPOS €EpavTov:

| am coming and | will receive (I will receive) you to Myself;
iva 6mov eipl €ye, kai Upels NTe.
in order that where am l, also you might be.

kait Omov €yw vUmdyw oidaTte, [kai] THv 080v [oidaTe].
and where | amagoing youknow, [and] the way [you know].
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Diagram (continued)
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John 14:1-4
Diagram (continued)

2) cont.
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John 14:1-4
Diagram (continued)
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John 14:1-4
Diagram (continued)
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